
語彙 第 24 組
N1 單字練習單 — 第 24 組（461〜480）（① 描寫＋書き取り） N1

姓名： 日期：

STEP 1・記住單字：看「漢字（假名）」與品詞、繁中意思，先把淡色字描一次， 再在右邊的橫線上自己默

寫，一邊唸出聲音一邊寫。每個字都附一句例句幫助理解。

柴犬老師陪你背單字！

單字 第 24 組（461〜480）・共 20 字

1 飢餓
きが

kiga 名 飢餓、饑荒

飢餓

例 世界では今も多くの子どもが飢餓に苦しんでいる。 全球至今仍有許多兒童飽受飢餓之苦。
せかい いま おお こ きが くる

2 気概
きがい

kigai 名 氣魄、骨氣、志氣

気概

例 若い選手には必ず勝つという気概が感じられた。 在年輕選手身上感受到了一定要獲勝的氣魄。
わか せんしゅ かなら か きがい かん

3 機械任せ
きかいまかせ

kikai-makase 名 全部交給機器（不依靠人工，全靠機械處理）

機械任せ

例 翻訳を機械任せにせず、自分で学んだ言葉でコミュニケーションすることが大切だ。 翻譯不要全交給機器，用自己學
ほんやく きかいまか じぶん まな ことば たいせつ

的語言溝通才重要。

4 気掛かり
きがかり

kigakari な形 擔心、掛念、放心不下

気掛かり

例 留学中 の娘のことが気掛かりで夜もよく眠れない。 掛念著在國外留學的女兒，連晚上都睡不好。
りゅうがくちゅう むすめ きが よる ねむ



5 規格
きかく

kikaku 名 規格

規格

例 規格に合った製品です。 符合規格的產品。
きかく あ せいひん

6 規格外
きかくがい

kikakugai 名 規格外、不合規格（不符合上市標準的農產品、規格外尺寸）

規格外

例 規格外のみかんは市場に出せないので、ジャムなどに加工される。 規格外的橘子無法上市，所以會加工成果醬等。
きかく がい しじょう だ かこう

7 企画書
きかくしょ

kikakusho 名 企劃書、企劃案

企画書

例 来週の会議までに新しい企画書を仕上げる。 要在下週的會議前完成新的企劃書。
らいしゅう かいぎ あたら きかくしょ しあ

8 気が長い / 気が短い
きがながい / きがみじかい

ki ga nagai / ki ga mijikai 他

性子慢／性子急（形容人格的對比慣用句：氣長＝有耐性、不急躁；氣短＝易怒、缺乏耐性）

気が長い / 気が短い

例 兄は気が長く子どもの質問に何度でも答えてあげるが、弟は気が短くてすぐに怒り出す。 哥哥性子慢，能耐心回答
あに き なが こ しつもん なんど こた おとうと き みじか おこ だ

小孩無數次的提問；弟弟卻性子急，動不動就發火。

9 気兼ね
きがね

kigane 名 顧慮、客氣

気兼ね

例 気兼ねなく使ってください。 請別客氣盡管使用。
きが つか

10 気軽
きがる

kigaru な形 輕鬆、隨意

気軽

例 気軽に声をかけてください。 請隨時開口跟我說。
きがる こえ



11 危機感
ききかん

kikikan 名 危機感

危機感

例 業績の低迷に社員たちは強い危機感を抱いている。 面對業績低迷，員工們抱持著強烈的危機感。
ぎょうせき ていめい しゃいん つよ ききかん いだ

12 聞き上手
ききじょうず

kikijouzu 名 善於傾聽的人

聞き上手

例 彼女は聞き上手だから、つい本音を話してしまう。 她很善於傾聽，所以讓人不自覺就說出真心話。
かのじょ き じょうず ほんね はな

13 起業ケース
きぎょうケース

kigyou-ke-su 名 創業案例（地方移住者自行創業的案例）

起業ケース

例 地方移住者の中には、自身で起業するケースも増えている。 在地方移居者當中，自行創業的案例也在增加。
ちほう いじゅうしゃ なか じしん きぎょう ふ

14 戯曲
ぎきょく

gikyoku 名 戲曲、劇本（為舞台演出而創作的文學作品，含對白、舞台指示）

戯曲

例 シェークスピアの戯曲は四百年の歳月を経た今もなお、世界中の舞台で上演され続けている。 莎士比亞的戲曲歷經
ぎきょく よんひゃくねん さいげつ へ いま せかいじゅう ぶたい じょうえん つづ

四百年歲月，至今仍在世界各地的舞台上持續上演。

15 奇形
きけい

kikei 名 畸形

奇形

例 環境汚染が魚の奇形を引き起こした。 環境污染導致魚類畸形。
かんきょうおせん さかな きけい ひ お

16 帰結
きけつ

kiketsu 名 結果、歸結

帰結

例 長年の研究の帰結として、この理論が提唱された。 作為多年研究的歸結，這項理論被提了出來。
ながねん けんきゅう きけつ りろん ていしょう



17 記号
きごう

kigou 名 記號、符號

記号

例 地図に使われている記号の意味を覚えておくと便利だ。 記住地圖上使用的符號意義會很方便。
ちず つか きごう いみ おぼ べんり

18 既婚
きこん

kikon 名 已婚

既婚

例 既婚者は登録を。 已婚者請登記。
きこんしゃ とうろく

19 既婚者
きこんしゃ

kikonsha 名 已婚者（已經結婚、有婚姻關係的人）

既婚者

例 調査によると、三十代の既婚者の割合は近年徐々に低下しているという。 根據調查，三十多歲已婚者的比例近年來逐漸
ちょうさ さんじゅうだい きこんしゃ わりあい きんねんじょじょ ていか

下降。

20 気障
きざ

kiza な形 做作、矯情、自命不凡（多形容男性的言行刻意賣弄、令人反感）

気障

例 彼は女性と話す時、いつもきざなことを言って周囲を白けさせる。 他和女性說話時，總是說些矯情做作的話，讓周圍的人
かれ じょせい はな とき い しゅうい しら

感到掃興。



語彙 第 24 組
N1 單字練習單 — 第 24 組（461〜480）（② 例句填空） N1

姓名： 日期：

STEP 2・填進句子裡：看中文提示，把正確的單字（含漢字與假名）填進例句的空格（　）裡。寫完翻到第 3 頁對答案。

1 提示：飢餓、饑荒（kiga）

世界では今も多くの子どもが に苦しんでいる。 全球至今仍有許多兒童飽受飢餓之苦。
せかい いま おお こ くる

2 提示：氣魄、骨氣、志氣（kigai）

若い選手には必ず勝つという が感じられた。 在年輕選手身上感受到了一定要獲勝的氣魄。
わか せんしゅ かなら か かん

3 提示：全部交給機器（不依靠人工，全靠機械處理）（kikai-makase）

翻訳を機械任せにせず、自分で学んだ言葉でコミュニケーションすることが大切だ。 翻譯不要全交給
ほんやく きかいまか じぶん まな ことば たいせつ

機器，用自己學的語言溝通才重要。

4 提示：擔心、掛念、放心不下（kigakari）

留学中 の娘のことが気掛かりで夜もよく眠れない。 掛念著在國外留學的女兒，連晚上都睡不好。
りゅうがくちゅう むすめ きが よる ねむ

5 提示：規格（kikaku）

に合った製品です。 符合規格的產品。
あ せいひん

6 提示：規格外、不合規格（不符合上市標準的農產品、規格外尺寸）（kikakugai）

規格外のみかんは市場に出せないので、ジャムなどに加工される。 規格外的橘子無法上市，所以會加工
きかく がい しじょう だ かこう

成果醬等。

7 提示：企劃書、企劃案（kikakusho）

来週の会議までに新しい を仕上げる。 要在下週的會議前完成新的企劃書。
らいしゅう かいぎ あたら しあ

8

提示：性子慢／性子急（形容人格的對比慣用句：氣長＝有耐性、不急躁；氣短＝易怒、缺乏耐性）（ki ga nagai / ki ga

mijikai）

兄は気が長く子どもの質問に何度でも答えてあげるが、弟は気が短くてすぐに怒り出す。 哥哥性子
あに き なが こ しつもん なんど こた おとうと き みじか おこ だ

慢，能耐心回答小孩無數次的提問；弟弟卻性子急，動不動就發火。

9 提示：顧慮、客氣（kigane）

気兼ねなく使ってください。 請別客氣盡管使用。
きが つか



10 提示：輕鬆、隨意（kigaru）

に声をかけてください。 請隨時開口跟我說。
こえ

11 提示：危機感（kikikan）

業績の低迷に社員たちは強い を抱いている。 面對業績低迷，員工們抱持著強烈的危機感。
ぎょうせき ていめい しゃいん つよ いだ

12 提示：善於傾聽的人（kikijouzu）

彼女は聞き上手だから、つい本音を話してしまう。 她很善於傾聽，所以讓人不自覺就說出真心話。
かのじょ き じょうず ほんね はな

13 提示：創業案例（地方移住者自行創業的案例）（kigyou-ke-su）

地方移住者の中には、自身で起業するケースも増えている。 在地方移居者當中，自行創業的案例也在增
ちほう いじゅうしゃ なか じしん きぎょう ふ

加。

14 提示：戲曲、劇本（為舞台演出而創作的文學作品，含對白、舞台指示）（gikyoku）

シェークスピアの は四百年の歳月を経た今もなお、世界中の舞台で上演され続けている。 莎士比亞
よんひゃくねん さいげつ へ いま せかいじゅう ぶたい じょうえん つづ

的戲曲歷經四百年歲月，至今仍在世界各地的舞台上持續上演。

15 提示：畸形（kikei）

環境汚染が魚の を引き起こした。 環境污染導致魚類畸形。
かんきょうおせん さかな ひ お

16 提示：結果、歸結（kiketsu）

長年の研究の として、この理論が提唱された。 作為多年研究的歸結，這項理論被提了出來。
ながねん けんきゅう りろん ていしょう

17 提示：記號、符號（kigou）

地図に使われている の意味を覚えておくと便利だ。 記住地圖上使用的符號意義會很方便。
ちず つか いみ おぼ べんり

18 提示：已婚（kikon）

者は登録を。 已婚者請登記。
きこんしゃ とうろく

19 提示：已婚者（已經結婚、有婚姻關係的人）（kikonsha）

調査によると、三十代の の割合は近年徐々に低下しているという。 根據調查，三十多歲已婚者的比例近
ちょうさ さんじゅうだい わりあい きんねんじょじょ ていか

年來逐漸下降。

20 提示：做作、矯情、自命不凡（多形容男性的言行刻意賣弄、令人反感）（kiza）

彼は女性と話す時、いつも なことを言って周囲を白けさせる。 他和女性說話時，總是說些矯情做作的話，
かれ じょせい はな とき い しゅうい しら

讓周圍的人感到掃興。



語彙 第 24 組
N1 單字練習單 — 第 24 組（461〜480）（③ 解答） N1

姓名： 日期：

STEP 3・對答案：以下為單字表與例句的完整解答。所有漢字皆標注假名。

單字表 20 字

1  飢餓 kiga・名 飢餓、饑荒
きが

2  気概 kigai・名 氣魄、骨氣、志氣
きがい

3  機械任せ kikai-makase・名 全部交給機器（不依靠人工，全靠機械處理）
きかいまかせ

4  気掛かり kigakari・な形 擔心、掛念、放心不下
きがかり

5  規格 kikaku・名 規格
きかく

6  規格外 kikakugai・名 規格外、不合規格（不符合上市標準的農產品、規格外尺寸）
きかくがい

7  企画書 kikakusho・名 企劃書、企劃案
きかくしょ

8  気が長い / 気が短い ki ga nagai / ki ga mijikai・他 性子慢／性子急（形容人格的對比慣用句：氣長＝有耐性、不急
きがながい / きがみじかい

躁；氣短＝易怒、缺乏耐性）

9  気兼ね kigane・名 顧慮、客氣
きがね

10  気軽 kigaru・な形 輕鬆、隨意
きがる

11  危機感 kikikan・名 危機感
ききかん

12  聞き上手 kikijouzu・名 善於傾聽的人
ききじょうず

13  起業ケース kigyou-ke-su・名 創業案例（地方移住者自行創業的案例）
きぎょうケース

14  戯曲 gikyoku・名 戲曲、劇本（為舞台演出而創作的文學作品，含對白、舞台指示）
ぎきょく

15  奇形 kikei・名 畸形
きけい

16  帰結 kiketsu・名 結果、歸結
きけつ

17  記号 kigou・名 記號、符號
きごう

18  既婚 kikon・名 已婚
きこん

19  既婚者 kikonsha・名 已婚者（已經結婚、有婚姻關係的人）
きこんしゃ

20  気障 kiza・な形 做作、矯情、自命不凡（多形容男性的言行刻意賣弄、令人反感）
きざ

例句完整版 例句解答

1. 世界では今も多くの子どもが飢餓に苦しんでいる。 全球至今仍有許多兒童飽受飢餓之苦。
せかい いま おお こ きが くる

2. 若い選手には必ず勝つという気概が感じられた。 在年輕選手身上感受到了一定要獲勝的氣魄。
わか せんしゅ かなら か きがい かん

3. 翻訳を機械任せにせず、自分で学んだ言葉でコミュニケーションすることが大切だ。 翻譯不要全交給機器，用自己學
ほんやく きかいまか じぶん まな ことば たいせつ

的語言溝通才重要。

4. 留学中 の娘のことが気掛かりで夜もよく眠れない。 掛念著在國外留學的女兒，連晚上都睡不好。
りゅうがくちゅう むすめ きが よる ねむ



5. 規格に合った製品です。 符合規格的產品。
きかく あ せいひん

6. 規格外のみかんは市場に出せないので、ジャムなどに加工される。 規格外的橘子無法上市，所以會加工成果醬等。
きかく がい しじょう だ かこう

7. 来週の会議までに新しい企画書を仕上げる。 要在下週的會議前完成新的企劃書。
らいしゅう かいぎ あたら きかくしょ しあ

8. 兄は気が長く子どもの質問に何度でも答えてあげるが、弟は気が短くてすぐに怒り出す。 哥哥性子慢，能耐心回答
あに き なが こ しつもん なんど こた おとうと き みじか おこ だ

小孩無數次的提問；弟弟卻性子急，動不動就發火。

9. 気兼ねなく使ってください。 請別客氣盡管使用。
きが つか

10. 気軽に声をかけてください。 請隨時開口跟我說。
きがる こえ

11. 業績の低迷に社員たちは強い危機感を抱いている。 面對業績低迷，員工們抱持著強烈的危機感。
ぎょうせき ていめい しゃいん つよ ききかん いだ

12. 彼女は聞き上手だから、つい本音を話してしまう。 她很善於傾聽，所以讓人不自覺就說出真心話。
かのじょ き じょうず ほんね はな

13. 地方移住者の中には、自身で起業するケースも増えている。 在地方移居者當中，自行創業的案例也在增加。
ちほう いじゅうしゃ なか じしん きぎょう ふ

14. シェークスピアの戯曲は四百年の歳月を経た今もなお、世界中の舞台で上演され続けている。 莎士比亞的戲曲歷經
ぎきょく よんひゃくねん さいげつ へ いま せかいじゅう ぶたい じょうえん つづ

四百年歲月，至今仍在世界各地的舞台上持續上演。

15. 環境汚染が魚の奇形を引き起こした。 環境污染導致魚類畸形。
かんきょうおせん さかな きけい ひ お

16. 長年の研究の帰結として、この理論が提唱された。 作為多年研究的歸結，這項理論被提了出來。
ながねん けんきゅう きけつ りろん ていしょう

17. 地図に使われている記号の意味を覚えておくと便利だ。 記住地圖上使用的符號意義會很方便。
ちず つか きごう いみ おぼ べんり

18. 既婚者は登録を。 已婚者請登記。
きこんしゃ とうろく

19. 調査によると、三十代の既婚者の割合は近年徐々に低下しているという。 根據調查，三十多歲已婚者的比例近年來
ちょうさ さんじゅうだい きこんしゃ わりあい きんねんじょじょ ていか

逐漸下降。

20. 彼は女性と話す時、いつもきざなことを言って周囲を白けさせる。 他和女性說話時，總是說些矯情做作的話，讓周
かれ じょせい はな とき い しゅうい しら

圍的人感到掃興。

Iku老師の日本語 ・ jp.ikuchannel.com — 本練習單僅供個人學習使用，內容皆來自網站已驗證教材。


